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REGLAMENTO (CE) Ne 315/2003 DE LA COMISION
de 19 de febrero de 2003

que modifica el Reglamento (CE) n° 1227/2000 por el que se fijan las disposiciones de aplicacién
del Reglamento (CE) n° 1493/1999 del Consejo por el que se establece la organizacion comiin del
mercado vitivinicola, en lo relativo al potencial de produccién

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Reglamento (CE) n° 1493/1999 del Consejo, de 17 de
mayo de 1999, por el que se establece la organizacién comin
del mercado vitivinicola ('), cuya dltima modificacién la consti-
tuye el Reglamento (CE) n° 2585/2001 (?), y, en particular, sus
articulos 10 y 15,

Considerando lo siguiente:

(1) Con objeto de permitir a los Estados miembros el pago
de las ayudas hasta la conclusion del ejercicio financiero,
conviene modificar las normas que regulan los gastos en
lo que respecta al perfodo comprendido entre el 1 de
julio y el 15 de octubre, establecidas en el Reglamento
(CE) n° 1227/2000 de la Comisién (?), cuya tltima modi-
ficacion la constituye el Reglamento (CE) n° 2191/
2002 ().

(2)  En particular, es necesario atender al concepto de liqui-
dacién de gastos segin se define en el articulo 79 del
Reglamento (CE, Euratom) n° 1605/2002 del Consejo,
de 25 de junio de 2002, por el que se aprueba el Regla-
mento financiero aplicable al presupuesto general de las
Comunidades Europeas (’).

(3)  Es preciso, por tanto, adaptar las disposiciones referentes
a la aplicacion del mecanismo de atribucién de las
reasignaciones financieras durante el ejercicio.

(4 Conviene asimismo adaptar la presentaciéon normalizada
de los datos y la informacion que los Estados miembros
han de remitir a la Comisi6n.

(5)  Procede tener presentes las limitaciones especificas que
se derivan del ritmo de ejecucion de los planes de rees-
tructuracién y reconversion y adaptar oportunamente la
aplicacion de las normas en lo que se refiere a las super-
ficies.

(6)  Es preciso modificar el Reglamento (CE) n° 1227/2000
en consonancia.

(7)  Las medidas previstas en el presente Reglamento se
ajustan al dictamen del Comité de gestién del vino.

() DO L 179 de 14.7.1999, p. 1.
() DO L 345 de 29.12.2001, p. 10.
() DO L 143 de 16.6.2000, p. 1.
() DO L 334 de 11.12.2002, p. 16.
() DO L 248 de 16.9.2002, p. 1.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento (CE) n° 1227/2000 quedard modificado como
sigue:

1)

En el articulo 15, el primer pdrrafo del apartado 2 se susti-
tuird por el texto siguiente:

«2. Como excepcion a lo dispuesto en el apartado 1, el
Estado miembro podré disponer que la ayuda se pague a los
productores, a titulo de anticipo, para una medida determi-
nada antes de que dicha medida haya sido ejecutada, a
condicién de que haya comenzado la ejecucion de la medida
especifica y de que el beneficiario haya constituido una
garantia por un importe igual al 120 % de la ayuda. A
efectos del Reglamento (CEE) n° 2220/85, la obligacién
consistird en ejecutar la medida considerada para el final de
la segunda campaiia siguiente a la concesion del anticipo.».

En el articulo 15 bis, el primer pérrafo del apartado 2 se
sustituird por el texto siguiente:

«2. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, los Estados
miembros podrdn disponer que la ayuda se pague a los
productores, a titulo de anticipo, para el conjunto de las
medidas que figuran en la solicitud de ayuda, antes de que
el conjunto de dichas medidas haya sido ejecutado, a condi-
cién de que haya comenzado dicha ejecucién y de que el
productor haya constituido una garantia por un importe
igual al 120 % de la ayuda. A efectos de lo dispuesto en el
Reglamento (CEE) n° 2220/85, la obligacion consistird en
ejecutar todas las medidas para el final de la segunda
campafia siguiente a la concesion del anticipo.».

En el articulo 16, el apartado 1 se sustituird por el texto
siguiente:

«1. El 30 de junio de cada afio, a mds tardar, los Estados
miembros enviardn a la Comisién, en relacién con el
régimen de reestructuracién y reconversion:

a) una declaracién de los gastos efectivamente realizados
durante el ejercicio financiero en curso y de la superficie
total afectada;

b) una declaracion de los gastos efectivamente liquidados
durante el ejercicio financiero en curso y de la superficie
total afectada;

¢) toda solicitud para la posterior financiacién de los gastos
durante el ejercicio financiero en curso, con caracter
adicional a la asignacién concedida en virtud del apar-
tado 1 del articulo 14 del Reglamento (CE) n° 1493/
1999, y con indicacién de la superficie total afectada en
cada caso;

d) las previsiones de gastos modificadas y las superficies
totales afectadas de los ejercicios siguientes hasta el final
del periodo previsto para la ejecucion de los planes de
reestructuracién y reconversion, de acuerdo con la asig-
nacién de cada Estado miembro.».
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4) El articulo 17 se sustituird por el texto siguiente: multiplicar la superficie total notificada por el importe de la

«Articulo 17

1. Los gastos reales y declarados de cada Estado miembro
con cargo a un ejercicio s6lo se financiardn hasta una
cantidad equivalente a los importes comunicados a la Comi-
sién en aplicacion de la letra a) del apartado 1 del articulo
16, siempre que la totalidad de esos importes no supere el
asignado al Estado miembro en virtud del apartado 1 del
articulo 14 del Reglamento (CE) n° 1493/1999.

2. Los Estados miembros sélo deberdn efectuar la decla-
racion prevista en la letra b) del apartado 1 del articulo 16
si el importe declarado con arreglo a la letra a) de dicho
apartado es como minimo igual al 75 % del importe asig-
nado en virtud del apartado 1 del articulo 14 del Regla-
mento (CE) n° 1493/1999.

3. Las solicitudes efectuadas por los Estados miembros de
conformidad con la letra ¢) del apartado 1 del articulo 16 se
aceptardn a prorrata, utilizando los créditos disponibles tras
deducir la suma de los importes notificados de conformidad
con la letra a) del apartado 1 del articulo 16 y de los
importes declarados de conformidad con la letra b) de dicho
apartado correspondientes a todos los Estados miembros,
del importe total asignado a los mismos en aplicaciéon del
apartado 1 del articulo 14 del Reglamento (CE) n° 1493/
1999. La Comisién notificard a los Estados miembros, lo
antes posible a partir del 30 de junio, en qué medida las
solicitudes pueden ser aceptadas.

4. No obstante lo dispuesto en los apartados 1y 2, si la
superficie total notificada de conformidad con la letra a) del
apartado 1 del articulo 16 es inferior al nimero de
hectdreas indicado en la asignacion del correspondiente ejer-
cicio financiero concedida al Estado miembro con arreglo al
apartado 1 del articulo 14 del Reglamento (CE) n° 1493/
1999, los gastos declarados con cargo a dicho ejercicio sélo
se financiardn hasta un importe equivalente al producto de

ayuda media por hectdrea, segtin se desprende de la relacién
entre el importe asignado al Estado miembro en virtud del
apartado 1 del articulo 14 del Reglamento (CE) n° 1493/
1999 y el nimero de hectdreas previstas.

El referido importe no podrd, en ningtin caso, ser superior a
los gastos declarados de conformidad con la letra a) del
apartado 1 del articulo 16.

A efectos de lo previsto en el presente apartado, se aplicard
un margen de tolerancia del 5 % de la superficie total notifi-
cada en relaciéon con la que figura en la dotacién del ejer-
cicio financiero considerado.

5. En caso de que los gastos efectivamente sufragados
por un Estado miembro durante un ejercicio determinado
sean inferiores al 75 % de los importes contemplados en el
apartado 1, los gastos admisibles con cargo al ejercicio
siguiente y la superficie correspondiente se reducirdn en un
tercio de la diferencia entre el citado umbral y los gastos
reales soportados durante el ejercicio considerado.

6. La referida reduccion no afectard a los gastos admisi-
bles en el ejercicio siguiente a aquel en que se haya efec-
tuado la reduccién.

7. Los importes reembolsados por los productores, con
arreglo a lo dispuesto en los articulos 15 o 15 bis, se dedu-
cirdn de los gastos que deban financiarse.

8.  Las referencias a un ejercicio concreto corresponden a
los pagos realmente efectuados por los Estados miembros
entre el 16 de octubre y el 15 de octubre del afio
siguiente.».

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el tercer dia siguiente
al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 19 de febrero de 2003.

Por la Comisién
Franz FISCHLER

Miembro de la Comisién
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ANEXO
4.1. GASTOS DE REESTRUCTURACION Y RECONVERSION DEL VINEDO
Gastos efectivamente realizados a 30 de junio de 20..
Ljercicio presupuestario: 20 ../20 ..
Estado miembro:
Fecha de la comunicacion:
Reestructuracion Compcnsac'ic’-n de pérdidas de
Hgresos Importe total
Plan/Regién mpo
. . . - (euros)
Superficie Importe Superficie Importe
(ha) (euros) (ha) (euros)
1.
2.
3.
4.
5.
6.
1.1. Total
Notas:

1. Plazo para la comunicacién: hasta el 30 de junio de cada afio (apartado 1 del articulo 16 del presente Reglamento).
2. Gastos electivamente realizados hasta la fecha indicada [letra a) del apartado 1 del articulo 16 del presente Reglamento].

3. Estos gastos no podrdn superar la asignacion inicial (apartado 1 del articulo 17 del presente Reglamento).
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4.2. GASTOS DE REESTRUCTURACION Y RECONVERSION DEL VINEDO
Gastos liquidados a 30 de junio de 20 ..
(Ejecucion entre el 1 de julio de 20 ..y el 15 de octubre de 20 . .)
Ejercicio presupuestario: 20 ../20 ..
Estado miembro:
Fecha de la comunicacion:
Reestructuracion Compensacién de pérdidas de
ingresos
Plan/Regién Importe total
Superficie Importe Superficie Importe {euros)
(ha) (euros) (ha) (euros)
1.
2.
3.
4.
5.
6.
1.2. Total
Notas:

1. Plazo para la comunicacion: hasta el 30 de junio de cada afio (apartado 1 del articulo 16 del presente Reglamento).
2. Indiquense los gastos liquidados para el perfodo restante hasta el 15 de octubre [letra b) del apartado 1 del articulo 16 del presente
Reglamento].
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4.3. GASTOS DE REESTRUCTURACION Y RECONVERSION DEL VINEDO
Solicitud de gastos suplementarios
(Ejecucion entre el 1 de julio de 20 ..y el 15 de octubre de 20 . .)
Ejercicio presupuestario: 20 ../20 ..
Estado miembro:
Fecha de la comunicacion:
Reestructuracion Compensacién de pérdidas de
ingresos
Plan/Regién Importe total
’ - - (euros)
Superficie Importe Superficie Importe
(ha) (euros) (ha) (euros)
1.
2.
3.
4.
5.
6.
1.3. Total
Notas:

1. Plazo para la comunicacion: hasta el 30 de junio de cada afio (apartado 1 del articulo 16 del presente Reglamento).

2. Indiquense los gastos previstos (por encima de la asignacion inicial) para el perfodo restante hasta el 15 de octubre [letra ¢) del apartado 1 del

articulo 16 del presente Reglamento].
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4.4, GASTOS DE REESTRUCTURACION Y RECONVERSION DEL VINEDO
(Previsiones)

Ejercicio presupuestario: 20 ../20 ..
Estado miembro:

Fecha de la comunicacion:

Reestructuracion Compensacién de pérdidas de
naresos I te total
Plan/Region mfz::f;) ‘
Superficie Importe Superficie Importe )
(ha) (euros) (ha) (euros)
1.
2.
3.
4.
5.
6.
1.4. Total
Notas:

1. Plazo para la comunicacion: hasta el 30 de junio de cada afio (apartado 1 del articulo 16 del presente Reglamento).

2. Adjantense los cuadros necesarios, respecto de todos los ejercicios presupuestarios, hasta completar el perfodo previsto de los planes de
reestructuracion [letra d) del apartado 1 del articulo 16 del presente Reglamento).




